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1. HEJIM OCBOEHUS JUCHUTIJIUMHBI

[Tporpamma no aucuuiuinHe «B3auMmocBsizaHHOE 0OydeHHE BUAAM PEUEBOM JEATEILHOCTH
Ha OCHOBE XYJOXECTBCHHOTO TeKcTa» HampasieHus mnoaroroBku 44.03.01 Ilemarormveckoe
o0Opa3oBaHHe» COCTaBleHa B COOTBEeTCTBMH ¢ TpeboBanusiMu PI'OC BO, cormacHO KOTOPBIM
oObekTaMu MPOGECCHOHATBHOW ACATEIBPHOCTH OakajgaBpa IO HANPaBIECHUIO IOATOTOBKH
44.03.05.«Ileqarornueckoe  oOpa3oBaHHE» SBISIFOTCS  OOydeHHMe, BOCIUTAaHUE, pPa3BUTHE,
00pa3oBaTebHBIE CUCTEMBI.

[lenbl0 OCBOCHHS JUCHUIUIMHBI «B3anMocBsi3aHHOe OOydeHHWE BHUIAM  PEUYCBOM
NEATETPHOCTH Ha OCHOBE XYAOXKECTBEHHOT'O TEKCTa» SBIACTCS Pa3BUTHE OOIICKYJIbTYPHBIX,
o0menmpopeCCHOHANBHBIX M S3BIKOBBIX KOMIIETCHIIM, COOTBETCTBYIOMIMX 3ajJadyaM OOydYeHHUs Ha
TpEThEM Kypce.

3agaum OCBOCHMS JTMCIMILIMHEIL:

- Ppa3BUTHE PEUYCBOM KOMIIETCHIIMM KaK COBOKYITHOCTH PEYEBBIX YMEHUW, 3HAHUH |
HAaBBIKOB: YTEHHS W TOBOPEHUS M TOTOBHOCTH WX pEAIHM30BBIBATH B PEMPOAYKTUBHOH W
MIPOYKTUBHOU PEUEBOIl IEATEIHHOCTH B COOTBETCTBHH C KOMMYHUKATHBHBIMU 33]Ja4aMHU.

- pacIIMpeHNe aKTHBHOTO U TIACCHBHOT'O CIIOBAPHOTO 3araca CTyCHTOB;

- COBEPIICHCTBOBAHNE YMEHHUI M HaBBIKOB TIOMCKOBOTO M AHAJTUTHYECKOTO YTCHUS;

- COBEPIIECHCTBOBAHNE YMEHUI 1 HaBBHIKOB PA3JIMYHBIX BUIOB TOBOPEHHUS;

- yrayOneHue 3HaHMM 00 OCOOEHHOCTSX SI3BIKOBOM CHCTEMbl M Pa3BUTHUS YMEHMSI HX
HCIIOIL30BaHUA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucnumimna «B3anMocBsizaHHOe OOyueHHE BHJAM PEUYEBOIl JAEATEIbHOCTH Ha OCHOBE
XYA0)KECTBEHHOI'O TEKCTa» BKJIKOYEHA BapUATHBHYIO 4acTh (AUCLUIUIMHA 110 BBIOOPY) yueOHOIO
rutaHa HanpasieHus nmoarotoBku 44.03.01 «Ilegarorndeckoe oOpazoBaHue», MPO(UIST TOATOTOBKU
«AHTTUHACKUH S3BIKY.

TpebGoBaHMsl K BXOJHBIM 3HAHUSAM: CTYIEHT JIOJDKEH BJa/leTh 3HAHUSIMH (POHETHUECKOTrO,
IrPaMMaTH4YECKOTO M JIEKCHUECKOTO CTpPOsi COBPEMEHHOIO AaHIVIMMCKOTO sI3blKa B Ipeaenax
pOTrpaMM MPAaKTUIECKOTO Kypca aHTIMICKOTO s3bIKa 1-2 ceMecTpoB.

Jucuumnnba «B3auMocBsizaHHOe oOy4yeHHE BUJAM pEUEBOM JEATEIbHOCTH HAa OCHOBE
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa» TECHO CBA3aHAa C TaKMMHU JucUUIUIMHAMU Kak «IIpakTuka ycTHOW u
MUCbMEHHON peun», «lIpaktuueckas poneruka», «[IpakTuyeckas rpaMMaTikay, «JIekcukonorusy,
«MHTepnperanus TEKCTa»

3HaHus, MoTydyaeMble IPU U3ydeHUH Kypca «B3aumocBsizaHHOe oOyueHHe BHJaM pedyeBOit
NESTEIbHOCTY HAa OCHOBE XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa» CIIOCOOCTBYIOT YCBOEHUIO JUCLUIUIMH
po¢eCCHOHATLHOTO OJI0KA U YCHEITHOMY MPOX0XKIEHHUIO eJarorn4eckoil MpakTHKH.

3. KOMIIETEHIHUHU OBYYAIOIIETI'OCsl, POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHMJ JTNCIUAIIINHBI
«B3AUMOCBS3AHHOE OBYUEHUE BUJIAM PEYEBOM JEATEJbHOCTH
HA OCHOBE XYJAOXECTBEHHOI'O TEKCTA»

B pesynpTaTe oCBOEHMS IUCHUIUIMHBI «B3ammocBsizaHHOEe 0OydeHHE BHIAM pedyeBOU
JeITeIbHOCTH Ha OCHOBE XYJOXXECTBEHHOTO TEKCTa» yJalllMics JOJDKEH 00aanaTh CIEAYIOIIMMU
KOMITETEHIUSIMHU:

OK-4 — criocoOHOCTBIO O0IIAThCA B YCTHOM M MUCBMEHHOM (popMax Ha pycCKOM M MHOCTPAHHOM
SI3BIKaX Ui pelIeHus 3a7a4 MeKJINYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/IEHCTBHUS;
OIIK-5 — Bi1afjeHreM OCHOBaMHU MPO(PECCHOHATBHOMN STUKU U PEYEBON KYJIbTYPBHI;

B pesynbrare OCBOEHUS MUCHMIUIMHBI OOYYAIOUIHMICS JIOJDKEH JIEMOHCTPHPOBATH CIETYIOIINE
pe3yabTaThl 00pa30BaAHUS:



3HaTh:

- TpaMMaTthdecKkue U GOHETHYECKHE MPaBHIIa ITOCTPOCHHS MOHOJIOTMYECKOTO U THAIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUA,

- aHIVIMKCKUU S3BIK B Mpejenax TpeOoBaHui GeepabHbIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHbIX
CTaHJIaPTOB U OCHOBHOM 00I111e00pa30BaTeIbHON MPOrPAMMEI, €T0 HCTOPUH U MECTa B MUPOBOM
KYyJIbTypE€ U HayKe

2) YMmeTh:

- o0marbcs B YCTHOW M MNHCHhbMEHHOH (opMax aHIIIMHCKOM S3bIKE JUIsl PEIICHUs 3ajad
MEKIMYHOCTHOIO U MEXKYJIBTYPHOI'O B3aUMOICUCTBUS;

- aHaJM3HMPOBATh MIPOUYHUTAHHOE MPOU3BEACHUE M BBICKA3hIBATh CBO€ MHEHHUE O IPOYNUTAHHOM.

3) Buagers:

- CIOCOOHOCTBIO OOMIATHCS B YCTHOM M NMMCHMEHHOW (OpMax Ha PYCCKOM M HHOCTPaHHOM
S3BIKAX JUIsl PELIEHUS 38024 MEKIMYHOCTHOIO M MEXKKYJILTYPHOTO B3aUMOIEHCTBHUS;

- MOTHBAIlMEH K OCYIIECTBICHHIO MPO(PECCHOHAIBHOM IEATEILHOCTH, OCO3HABas COLUAIBLHYIO
3HAYMMOCTh CBOEH OyayIieit mpodeccum.

CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHUIUIMHBI (MOLYJIS)

OO61mas TpyA0eMKOCTh IUCHUIUINHBI COCTaBisieT _5  3aueTHbIX eaunumil, 180 dacos.
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5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MHN

B pamkax KOMITIETEHTHOCTHOTO MOAXO0Ja, B cOOTBeTCTBUHU C TpeboBanmsimu PI'OC, ¢ menbro
(dhopMHUpOBaHHS M Pa3BUTHS MPOQPECCHOHATBHBIX HABBIKOB YYAIIMXCS B Y4EOHOM TPOIIECCE IIUPOKO
WCHOJIB3YIOTCS aKTUBHBIC M MHTEPAKTHUBHBIC ()OPMBI TIPOBEICHHS 3aHATHI

C Bun zanstus | Hcnonb3yeMbie HHTEpaKTHBHBIC OOpa3zoBareibHble | KommuecTBo
eMECTP (JI, ITP, JIP) TEXHOJIOTHH 4acoB
poJIeBBIC (MMHUTALUU-UHCIICHUPOBKH ) urpel: | 3cem —2 9.
3 JIP UHTEPBBIO C MHCATEICM, WHCICHUPOBKU 3IU30]10B
poMaHa.
npobaeMHOe 00ydeHHe: TUCKYCCUH 110 TeMaM, 3cem—15u.
3 P 3aTPOHYTHIM B pOMaHe
3 JIP npobiieMHOE 00y4YeHHE: METOI KPUTUYECKOTO 3cem. — 1 u.
MBIIUICHUS
Uroro: 45 4. [25% ot
o01Iero yuca
ayTUTOPHBIX
3aHATHI

6. OHEHOYHBIE CPEJCTBA JIJISI TEKYIIIETO KOHTPOJISA
YCHEBAEMOCTH, IPOMEXXYTOYHOM ATTECTAILIMU 11O UTOTAM
OCBOEHMUSA JIMCIIUIIJIMHBI U YYEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHHUE
CAMOCTOSTEJBbHOMN PABOTHI CTYJEHTOB

1 Peitmunz-konmpooe:
Translate into English paying attention to italics. Use the active vocabularies:
1. OH He TONBKO TPHOOPEN mpaso yuumenbcmeosamsv (YIOCTOBEPEHUE YUYHTENs), HO TaKKe
sacnyocun (3apaboTait) cmuneHouro U noayyul OUniom, a 3aTeM 0oouics eme OJHON cmuneHouu
3awumun (TIOJTyYWI1) cmenens baxkanaspa.
2. 910 ovens BaxkHas (big) npobrema; Ham Hy)HO emE BpeMs, 4ToObI 001ymMath € (...more time to
think about it).
3. Dro HamajzeHue TeppopucToB ocyxkmaercs (... terrorist attack is condemned by ...) Bcem
MEKIYHAPOIHBIM COOOWECMBOM.
4. 51 ouenb obudencs na e€ xputuky (I deeply ... her criticism).
5. B ux My3bIKe couemaiomcsi TPAJAUIMOHHbIE W coBpeMeHHble cTiiu (Their music + Present
Simple Active).
6. IIpeoxu JlepmonToBa xxunu B [lloTnanann.
7. HecMoTpsi Ha CBOM BOCEMB/IECHT JIET, OHA ObLIa MOJHA cuil (JHEPTHH).
8. Huuto He Moriio ymewums Jlnany, korjna ymep €€ ChbiH..
9. IMocne aBapuwu (the accident) ero pyka (his arm) Obu1a uzypooosana.
10. Pa3Be BbI He Bepute B pasencmeso nojos (Don’t you ...between men and women)?
11. OH nowammnyncsa u pyxuyn.




12. D1oT yenoBek — mowtennux u joker (liar).

Rephrase the italicized parts of the sentences using the active vocabularies 1-3:

1. The speaker got a very unfriendly reception from the audience.

2. | was busy studying very hard for my History exam.

3. Children cannot learn if they feel nervous and frightened.

4. Their marriage is under great pressure at the moment.

5. We crept around with our heels off the ground so as not to interrupt and upset him.

6. You’re not allowed to look at the answers — that’s being dishonest.

7. Some say this machine is technically not as good as Western models, others think it is better in
quality than they.

8. An unreasonable dislike and distrust of black people is common in many parts of the world.
9. There was increasing nervousness over the outcome of the talks.

10. Blood was coming out of his head.

11. She wanted very much to have the chance to speak to him in private.

12. In the doctor’s opinion he was not mentally ill at the time of the murder.

2 Peitmunz-KkoHmpoino.

Translate into English paying attention to italics. Use the active vocabularies.

. 51 yBepena, uto oH roBoput 3710 (these things) rapouno, uTo6s1 MHE HOcanuTh (0 annNoy me).

. PasBe atoT puaem nooxooum netsm (Is this film ... small children)?

. C bepuapom ona uyscmeosana ceos neeko (She felt ... with Bernard).

. He nmokynaiite ucnopuenusie ppyxtsi!

. 51 omo3an, u OH cmpawno pazosnuacs Ha Meus (..., ... Was ... with me) .

. Mbuia (S0ap) He ObLI0, TO3TOMY 51 IPOCTO (JUSt) onorocuyn pyku Bomoii (With water).

. Ynuna Oblia OJHA JIIOACH, 3aHUMAIOWUXCSL NPUBLIYHBIM OELOM.

. OHa nepxanachk oguyuanrvro n xonoano (Her manner was ... and cool) (2).

9. Kakoe (What a ...) orcanxoe cymectBoBanue!

10. ITotoMm oH uzsunuics 3a cBoé noseaenue (He later ... for ...).

11. 5 Hagesiics, uTo OHa MPOSBUT HeMHOTO cocmpadanus (I was hoping she might show a little ...).
12. CTyaeHTBI HAYUHAIOT OCMpPO CO3HABATH, YTO UM HY)KHO HEUYTO OOJIbIlee, YeM KBATH(HUKAIINSA Ha
oymare (The... are becoming ... aware that they need more than just paper qualifications).
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Rephrase the italicized parts of the sentences using the active vocabularies 4-6:

. I wouldn’t want to make anyone accept my views.

. Many local people disagree with the building of the new airport.

. With his latest book the author goes back to his Scottish origins.

. He felt strong disrespect for his working-class parents.

. She arrived in London with all the naive inexperience of a small-town girl.

. Of the six people injured in the crash only two remained alive.

. | found her crying noisily in the bedroom because she’d broken her favourite doll.

. Time was running out, and we were getting extremely worried and losing hope.

. You never stop to amaze me!

10. Fighting in Vietnam was an experience that would repeatedly trouble him for the rest of his life.
11. His lyrics (words of a song by him) about love and peace are too familiar and dull for me to
take them seriously.

12. If I had known she was so easily upset, I wouldn’t have teased her.
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3 Peitmunz-Konmpoy:

Translate into English paying attention to italics. Use the active vocabularies.

1.

Emy ObUTO BOCeMHaaTh, KOrjga OH y3Hal, 4TO OH — npuémmubiii cubin (ero ycvinosunu) (Past

Perfect Passive).

2.
. «["'me Bol paboraeTe?» cripocuiia oHa kak 6ul Hessnauat (HeOpexHo) (... she asked ...).
. B aroit nutsane y mens renenwvii Bug (1 100K ...).

. 3manue O0buUT0 MoNTHOCTRIO (completely) yrnuumooiceno noxxapom.

. OH He ycnokoumces noka He paccmpoum Beex B oduce (He won’t be ... until he’s ...).

. OH ouenb ymuswiti pedénok (He’s a highly ... child).

8.

NN B W

Yro 310 3a MOTHUB ThI Hanesaews? (What’s that tune ...?)

Ha camoM jienie oHa He XOYET Obimb CO MHOU 6 Oauskux omuoutenusaxlonuzocmu co Mo (She

doesn’t really wanta ...).

9.

IeperoBopsl sxarouanu mmpokuii Kpyr npoodiem (The talks ... a wide range of issues).

10. OHa caenana 3To U3 YUCTO KopbicmHblx TO0Y)aeHut (... it for purely ... reasons).
11. 43 namrero Homepa suden/moosicro eudems/Hai Homep ebixooum oxnamu na oxean (Our room

. the ocean).

12. Ouu 611U 6 6ocmopee om (3toro) pesynbrara (They ... at the ...).

Rephrase the italicized parts of the sentences using the active vocabularies:

1.
2.
3.

When the players are successful, | praise them.
There were two letters by the door. He bent forward and picked them up.
He was freed from prison after spending two years there.

4.Th child’s face was very calm and beautiful.

5.
6.
7.
8.
9.

War now seems almost impossible to prevent.

She gets angry very quickly when she’s tired.

She looked away so that Tom wouldn’t see her great unhappiness.

| was given a job by the first company | applied to.

My mum’s always telling me in an annoying way to get my hair cut.

10. We have unwillingly agreed to let him go.
11. She says she is in the same family with royalty.
12. Twenty years after the event her death remains a puzzle.

3AJAHUS TSI CAMOCTOSTEJIBHOM PABOTEI CTYJIEHTOB .
10 ANCHUIIMHE «B3AUMOCBA3AHHOE OBYUEHUE BUJIAM PEYEBOU
JEATEJIBHOCTU HA OCHOBE XY/JIOXECTBEHHOI'O TEKCTA»

ITpountars 250-300 cTp. XyA0KECTBEHHOTIO TEKCTA.

BoinucaTts HE3HAKOMBIE CIIOBA, KOTOPHIE OTPAXKAIOT OCHOBHYIO TEMATUKY IIPOU3BEICHHUS.
[ToaAroTOBUTH OTPHIBKY JUIS YTEHUS U IIEPEBO/A.

ITepeckasaTh copep:kaHuE KHUTH.

OxapakTepu30BaTh IJaBHBIX I'€POEB MPOUYNTAHHON KHUTH.

[Mepeckasath MoApOOHO MOHPABUBINKECS AMU30.bI (1-2).

BrickazaTh cBoe OTHOIIEHHUE K MPoOiieMaM, 3aTPOHYTHIM B IIPOU3BEICHUH.

NookrwbdPE

TpeGoBanus Kk 3a4eTy ¢ OLlEHKOM MO AucHuNInHe «B3anmMocBsizanHoe 00yyeHne BUAAM
peveBoil 1eATeJIbHOCTH HA OCHOBE XY/105KeCTBEHHOI0 TEKCTA»

3aueT C OLIEHKOW MPOBOJUTCS B COOTBETCTBUM C TPEOOBAaHUSMHU THUIIOBOW MPOTPaMMBI IO

aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY, KOTOPBIC CBOJATCA K YMCHUIO:

- yuTaTh U IOHUMAaTh HpC}IJ'IO)KCHHBIﬁ TCKCT,
- BJIaJICTh Tpe6yeMBIM JCKCUYCCKHUM 3aI1aCOM;



- BBIPA3UThb CBOM MBICIIM M 4YyBCTBA II0 IIOBOAY IIPOYMTAHHOTO B MOHOJIOTMYECKOW U
JUAJIOTHYECKOH (opme;

- c(OopMyYIHPOBATH CBOE OTHOLICHHUE K POOIeMaM, IOCTABJICHHBIM B TEKCTE;

- yMETb ONpPEINEIUTh B TEKCTE OCHOBHBIE JIEKCMKO-TPAMMATUYECKUE SBJICHUA U
CTHJIMCTUYECKHE TPUEMbI U OOBSICHUTH MX CMBICIOBYIO (DYHKIIHIO;

- BBICKa3bIBaThCS WIHM BECTU AUAJIOT HA TEMY, aHAJOTHYHYIO U3Y4YECHHOM;

- YMEHHE TPaMOTHO BOCIIPOM3BECTH B MUCHMEHHOW (hOpMe TEKCT, MPEIOKEHHBIH B YCTHOU

dbopwme.

IIpumepHbIe BONPOCHI HA 3a4eTe ¢ OLEHKOM
1. Do you consider the issue of the colour bar and its treatment in the novel ‘The Path of Thunder’
relevant to the present?
2. Speak about the Jewish family of the Finkelbergs and the part its members play in the
relations between the blacks, the coloured community of Stilleveld and the white settlers.
3. Characterize the issues of colour, race and education in their interaction as presented in the
novel ‘The Path of Thunder’ by Peter H. Abrahams.
4. What do you think of Peter H. Abrahams’ verbal art and the role it plays in getting the
message of the novel across to the reader?
5. What impressed you most in the way art and the artist are depicted in the novel ‘The Picture
of Dorian Gray’?
6. Do you agree that the ‘morality of art consists in the perfect use of an imperfect medium’?

7. YYHEBHO-METO/INYECKOE U UTHOOPMALIMOHHOE
OBECIHHEYEHUE JUCIUIIJIMHBI (MOAYJIA)

HucuunnuHa «B3aumocBsizaHHOE 0OydeHHE BUJAM pEYEBOM  JESITEIBHOCTM HA OCHOBE
XYIOKECTBEHHOTO  TEeKCTa»  o0eclieyuBaeTcs  CICAYIOUUMH  Y4eOHO-METOJUYECKUMU
MaTepHalaMHu:

OcHoBHas iMTeparypa:

1. bonpapeBa H.A. Jlekcuueckue TpynHocTu anrinuiickoro sizbika / H.A. bonnapesa, E.E.
[lerpoBa, C.B. Arees. - M.: UL| PUOP: HULl UH®PA-M, 2015. ISBN 978-5-16-102860—
Pexxum moctyma: http://znanium.com/bookread2.php?book=503482

2. ManbkoBckas 3.B. AHTIIMHCKHAN S3BIK B CUTYAIUSAX TOBCETHEBHOTO JICJIOBOTO OOIICHUS:
YuebHoe mocobue / 3.B. ManbkoBckas. - M.: HUL] Uadpa-M, 2013. - 223 c.: 60x90 1/16. -
(Beiciee obOpaszoBanue: bakamaBpuar). (mepemier) ISBN 978-5-16-005065-2. — Pexum
noctyna: http://znanium.com/bookread2.php?book=397686

3. TperbsixoBa M.®D. English Through Reading [OnextponHslii pecypc]: ydebHO-
Metoaudeckoe rmocobue/ TperbakoBa M.D.— DeKTpoH. TEKCTOBbIE JaHHbIE.—
Komcomonbck-Ha-AMype: AMYpCKUH T'yMaHUTapHO-NENAarOrM4eCKUi ToCyAapCTBEHHBIN
yHuBepcureT, 2012. — Pexxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/22317

JdonmosHuTEIbHAS JIUTEPATYpPa

1. AnucumoBa A.T. IlpakTudeckuii Kypc aHIJIMICKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
y4eOHO-METOIMYECKOe TOoCOoOMe TO JOMAallHEeMy 4YTEHHIO JUIsi CTyAeHTOB 4 Kypca
cneunanbHoct 031301.65 Teopernueckass M NpUKIagHAs JIMHTBUCTHKA/ AHHMCHMOBA
A.T.— DnexTtpoH. TekcToBble naHHble.— KpacHomap: FOKHBI MHCTUTYT MEHEIKMEHTa,
2011.— 78 c.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/25980.— 3b5C «IPRbooks»

2. Weunkas H.J[. Learning to read and discuss fiction [DmekTpoHHBII pecypc]: yueOHOe
nocobue/ Usunkas H.J[.— DnexTpoH. TekcToBbie nanusie.— M.: [Ipomereii, 2011.— 188 c.
— Pexxum gocryma: http://www.iprbookshop.ru/8287



http://www.iprbookshop.ru/22317
http://www.iprbookshop.ru/8287

3. Tamypa H.U. CoBpemennsie anrauiickue pomansl. Contemporary English Novels. Hactp 1
[DnexkTpoHHBIN pecypc]: ydeOHoe mocobue 1o paboTe ¢ KHUTaMH COBPEMEHHBIX
OpUTAaHCKHUX aBTOPOB JUIsl CTYJEHTOB TI'yMaHUTApHBIX CIELUAIbHOCTEH, M3yYaroluX
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2. http://www.multitran.ru — Multitran Dictionary
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8. MATEPUAJBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHHUIIVIMHBI
MOAYJIA)

B xadecTBe MaTepuanbHO-TEXHUYECKOTO 00eCieueH s TUCHUIUIMHBI «B3anMocBsa3aHHoe o0ydeHne

BHUJIaM PEYEBOM NEATEIBHOCTU HA OCHOBE XYI0KECTBEHHOIO TEKCTa» UCIIOIb3YIOTC:

- TUHTa(OHHBIN KaOUHET;

- KOMIIBIOTEPHBIN KJIACC C MOJIHBIM 00eCIIeYeHUEM;

- yueOHas ayIuTOpusi, 000pyJ0BaHHAsI UHTEPAKTUBHOW JOCKOW U MYJIbTUMEIUWHBIM MIPOEKTOPOM;

- IEPEHOCHON MYJIbTUMEIUNHBIN KOMIIICKC.
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